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1. Allmént
Med langivaren eller SBAB avses SBAB Bank AB (publ), org.nr 556253-7513,
eller den som efter en eventuell 6verlatelse, ar innehavare av skuldebrevet.

Léangivaren tillhandahaller enligt punkt 2 angiven tillganglighetsperiod
lantagaren ett byggnadskreditiv enligt dessa allmanna lanevillkor att
anvandas uteslutande fér byggnadsprojektet. Med byggnadsprojektet avses
bebyggande och 6vriga arbeten som ska utféras pa eller i anslutning till i
skuldebrevet angiven fastighet/tomtratt i enlighet med den av langivaren
godkénda projektdokumentation som omnamns under punkt 3 nedan.

Villkoren for byggnadskreditivet bestdms av dessa allménna lanevillkor, det
eller de skuldebrev och de utbetalningsbekraftelser jamte i tillampliga fall,

sarskilda villkor, som i samtliga fall vid var tid géller for byggnadskreditivet

(bendamns gemensamt for lanedokumenten nedan).

Dessa allmanna lanevillkor ersétter langivarens tidigare allménna lanevillkor
for byggnadskreditiv. En hanvisning i vriga lanedokument till langivarens
allmanna lanevillkor (oavsett datering) ska anses utgéra en hanvisning till
dessa allménna lanevillkor eller till den vid var tid senast upprattade versionen
av langivarens allménna lanevillkor.

Utbetalningsbekraftelse utfardas i samband med varje delutbetalning under
byggnadskreditivet och anger bl.a. totalt [anebelopp, lyftbelopp, tillgangligt
laneutrymme och aktuell réntesats. Utbetalningsbekraftelsen utfardas av
langivaren snarast mojligt efter det att utbetalning av ett lyft har godkéants av
langivaren och utbetalning har skett.

Vad som s&gs nedan i dessa allménna lanevillkor om fastighet géller om annat
inte sarskilt anges dven tomtratt.

Léngivaren kommer att kommunicera information och l&anevillkor m.m. med
lantagaren, och i férekommande fall pantsattare och borgensman, endast pa
svenska.

Dessa allmanna lanevillkor ska tolkas och tillampas enligt svensk ratt.

2. Lanevillkorens giltighetstid

Byggnadskreditivets tillgédnglighetsperiod motsvaras av perioden som inleds
med ldnedokumentens undertecknande och avslutas med den dag som
infaller fem (5) dagar fére aterbetalningsdagen. Med aterbetalningsdagen
avses det tidigare av (a) den dag som infaller tre (3) mé&nader efter (i)
avseende produktion: slutbesked erhéllits for byggnationer pa fastigheten
och fastigheten tagits i bruk och (ii) avseende renovering: godkand
slutbesiktning, och (b) tre (3) manader efter den fardigstallandetidpunkt som
anges i den av langivaren vid var tid godkanda tidplanen som omnamns under
punkt 3 nedan.

Utbetalningar under byggnadskreditivets tillganglighetsperiod sker normalt
genom successiva delutbetalningar (benamns nedan for lyft) efter sarskild
framstéllning fran lantagaren (s.k. avlyftsorder) enligt den mall som langivaren
tillhandahaller.

Om inte lantagaren och langivaren har kommit Gverens om annat ska
byggnadskreditivet snarast mojligt efter det att byggnadsprojektet fardig-
stallts ersattas med annan finansiering hos langivaren med en snittduration
om minst tre (3) &r (hedan omnamnd slutplacering). Langivaren férbehaller sig
dock ratten att inte bevilja slutplacering. Om slutplacering inte sker hos
langivaren, av annan anledning an att langivaren inte beviljat sddan slut-
placering, har langivaren ratt att kréva ersattning fran lantagaren for den
uteblivna slutplaceringen.
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Om slutplacering inte sker hos langivaren, och langivaren inte medgivit

en forlangning av byggnadskreditivet enligt punkt 7 nedan, ska samtliga
utestdende belopp under byggnadskreditivet, inklusive samtliga 6vriga
ersattningar till 1&ngivaren, dterbetalas i sin helhet senast pa aterbetalnings-
dagen.

3. Villkor f6r utbetalning och projektdokumentation

Som villkor fér utbetalning kan langivaren pafordra att de tillstdnd som
erfordras for utférandet av det avsedda byggnadsprojektet ska féreligga samt
att, sdsom tillampligt, fullstandiga kopior av féljande handlingar har
Sverlamnats till langivaren: (i) ritningar, tekniska beskrivningar och
materialbeskrivningar, vilka legat till grund fér beviljade tillstand, (ii)
undertecknat entreprenadkontrakt fér byggnadsprojektet, (iii) en av
langivaren godkand byggplan och tidplan 6ver samtliga relevanta
konstruktionsmoment i byggnadsprojektet dar fardigstéllandedatum framgar,
(iv) en av langivaren godkand 6versikt Gver planerade lyft under byggnads-
kreditivet (nedan kallad lyftplan), och (v) annan handling som langivaren
efterfragar eller ar av vasentlig betydelse for byggnadsprojektet (handlingar
under (i) till (v) benamns gemensamt for projektdokumentationen). Vidare &r
utbetalning villkorad av att langivaren erhallit tillrécklig kundk&nnedom och
den styrkande dokumentation som langivaren anser nédvandig tillsammans
med behdrighetshandlingar och 6vriga dokument och bevis som langivaren
anser nédvandiga samt att [angivaren finner dem tillfredsstallande till form
och innehall.

Utbetalning av ett lyft férutsatter att beloppet for det begarda lyftet, till-
sammans med det totala beloppet for redan beviljade lyft, ej 6verskrider
beloppet for det totala byggnadskreditivet och att langivaren finner att
aktuellt lyft kan medges med hénsyn till stalld sékerhet och byggnadsarbetets
fortskridande i enlighet med projektdokumentationen.

Om avsteg har gjorts fran projektdokumentationen, eller lantagaren bedémer
att avsteg fran projektdokumentationen kommer behéva goras, ska
l&ngivaren informeras om detta snarast mojligt och férses med en reviderad
projektdokumentation for langivarens godkannande.

4. Besiktning m.m.
Byggnadsarbetet ska utféras fackméassigt och i full 6verensstammelse med
projektdokumentationen.

Léngivaren dger genom utsedd kontrollant, pa s&tt [angivaren finner
lampligt, genomféra en besiktning av fastigheten samt av lantagaren erhalla
de upplysningar som langivaren finner erforderliga i syfte att sakerstalla
byggnadsprojektets fortgang i enlighet med projektdokumentationen.

5. Anvindning av byggnadskreditivet
Lé&ntagaren forbinder sig anvanda byggnadskreditivet endast for det avsedda
byggnadsprojektet i enlighet med projektdokumentationen.

6. Férbud mot dganderattsforbehall

Léntagaren far inte med nagon entreprendr eller leverantér avtala att dgande-
ratten till féremal eller material som anbringas i byggnad eller pa annat s&tt
tillfors fastigheten forbehalls entreprendren eller leverantéren.

7. Avbrott i byggnadsprojektet och forlangning av byggnadskreditivet
Om byggnadsprojektet inte bedrivs i férutsatt ordning eller vid en férsening
som medfér eller kan komma att medféra att fardigstallandet blir férsenat
med mer &n tre (3) mé&nader ska lantagaren omedelbart underratta langivaren
om férseningen och anstka om en férldngning av byggnadskreditivet genom
att 6versanda uppdaterad projektdokumentation dar ny aterbetalningsdag
framgér fér langivarens godkénnande.
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Om langivaren inte godkanner en forlangning enligt ovan och lantagaren
inte &terupptar arbetet i full omfattning omedelbart efter anmaning, dger
langivaren ombesorja att arbetet fullféljs eller sdga upp byggnadskreditivet
enligt punkt 25 nedan. Langivaren har ingen skyldighet att medgiva en
begéaran om forlangning.

Skulle fastigheten vanvardas har langivaren ratt att vidta atgérder for att
forebygga skada pa fastigheten.

De kostnader som pa grund av bestammelserna i denna punkt kan upp-
komma fér l&ngivaren ska ersattas av lantagaren.

8.Réanta

Rénta utgar fran och med utbetalningsdag och beréknas enligt den rantesats
(langivarens upplaningskostnad jamte fér byggnadskreditivet tillamplig
marginal) med daglig rantejustering och de grunder som langivaren vid var
tid tillampar for lan av detta slag. Langivaren tillampar en minimiranta om
noll komma tjugofem (0,25) procent vilket innebar att lanets rénta aldrig kan
understiga noll komma tjugofem (0,25) procent.

Upplaningskostnad innebar langivarens kostnad fér att finansiera utlaningen
av belopp motsvarande aktuellt byggnadskreditiv for den relevanta I6ptiden.

Réantan erlaggs i efterskott pé respektive ranteforfallodag sdsom aviseras i
forfallodagsavin och baseras pa exakt antal forflutna dagar pa basis av att
ett (1) &r ska anses ha 360 dagar.

Oaktat vad som anges ovan i denna punkt férbehéller sig langivaren ratten
att géra séddana justeringar i rantesatsen som erfordras till foljd av att
langivaren blir underkastad nya eller &ndrade regler eller nadgot av myndighet
foreskrivet villkor som medfér att langivarens kostnader for lanet dkar eller
dess nettointakt darav minskar.

9. Dréjsmélsranta

Om betalning av kapital, réanta eller avgifter inte fullgérs i tid, ska lantagaren
utdver ovan angiven réanta, erldgga en sarskild arlig dréjsmalsrénta. Pa belopp
som inte har forfallit fortsatter den vanliga réntan att I6pa.

Dréjsmalsrantan berdknas efter den for byggnadskreditivet géllande rénte-
satsen jamte ett tillagg om sex (6) procentenheter pad det till betalning
forfallna beloppet till dess att full betalning sker.

10. Kostnader och avgifter

Léntagaren ska ersatta l&ngivaren for dess kostnader for inforskaffandet och
vidmakthallandet av sedvanlig bekréftelse fran den forsakringsgivare som
forsakrar fastigheten, erforderliga inteckningsatgarder, for byggnads-
kreditivets bevakning och vidmakthallande, sdsom aviavgifter, langivarens
kostnader och arbete for att anskaffa, bevara och ta i ansprék avtalad
sakerhet samt langivarens kostnader f6r byggnadskreditivets indrivning,
sdsom paminnelse- och kravavgifter, upplaggningsavgifter och kostnader for
lanedokumentens ingaende, inklusive juridiska kostnader.

Léntagaren ska ersatta langivaren for dess kostnader till fljd av att langivaren
blir underkastad nya eller &ndrade regler eller ndgot av myndighet féreskrivet
villkor som medfor att langivarens kostnader for byggnadskreditivet okar eller
dess nettointdkt darav minskar.

For byggnadskreditivet utgar avgifter enligt de grunder som langivaren vid

var tid allmént tillampar eller sarskilt angivit i av langivaren utstalld offert
avseende den aktuella finansieringen. Langivaren lamnar pa begéran upp-
lysningar om géllande avgifter.
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11. Avrékningsordning

Vid betalning har langivaren ratt att avrakna samtliga pa byggnadskreditivet
till betalning forfallna avgifter, kostnader, dréjsmalsrantor och rantor innan
avrakning sker pé kapitalskulden.

12. Kvittning

Lé&ngivaren har ratt att kvitta en forfallen fordran pa lantagaren under
l&anedokumenten eller i 6vrigt mot en forfallen fordran som lantagaren kan
komma att ha pa langivaren.

13. Agarbyte

Om pantsatt egendom byter dgare forbehéller sig langivaren ratten att séga
upp byggnadskreditivet till omedelbar betalning eller till betalning vid sddan
tidpunkt som langivaren anger. Detta géller ocksa for det fall lantagaren och/
eller borgensman &r en juridisk person och aktier, andelar eller liknande i den
juridiska personen, eller i annan juridisk person som ingar i lantagarens och/
eller borgensmans agarstruktur, verlats till annan.

| samtliga fall ska lantagaren i god tid fére den planerade Gverlatelsen
omedelbart underratta langivaren om detta. Om langivaren inte godtar
Sverlatelsen av den pantsatta egendomen, aktier, andelar eller liknade enligt
forsta stycket har langivaren ratt att sdga upp byggnadskreditivet och
samtliga utestaende belopp till omedelbar betalning.

Oaktat vad som anges ovan ska en 6verlatelse av bostadsrattsandel till en
eller flera fysiska personer inte anses utgéra ett dgarbyte i enlighet med
ovan férutsatt att verlatelsen inte genomfors av en bostadsrattsférening
dar upplatelseavtal &nnu inte har ingatts med képare av bostadsrattsandelar.

14. Informationsatagande

a.  Information som ska Iédmnas utan sdrskild anmodan

Léntagaren ar skyldig att snarast majligt och utan sarskild anfordran, till
langivaren rapportera:

. om nagon domstolsprocess eller nagot skiljeférfarande inletts mot
lantagaren;
. om nagon uppsagningsgrund uppkommer och andra omstéandigheter

som om de inte atgérdas skulle kunna leda till att en uppsagningsgrund
uppstar;

eventuella andringar av eller tillagg till projektdokumentationen som
l&ntagaren dnskar géra samt s&dan information om entreprenérens
affarsverksamhet som kan komma att paverka byggnadsprojektets
fardigstallande;

. om lantagaren enligt lag &r skyldig att uppréatta kontrollbalansrékning,
samt tillstélla langivaren sadan kontrollbalansrékning utan dréjsmal; samt
. om vasentliga affarshéandelser och férandrade férutsattningar for

verksamheten, bland annat forestdende dgarférandring enligt punkt 13
samt storre forestdende fordndring av verksamhetsinriktning, avyttring
eller forvarv av affarsomrade eller bolag.

b.  Information som ska Iémnas efter sdrskild anmodan

Efter sarskild anmodan fran langivaren ska lantagaren lamna:

. reviderad &rsredovisning;

. annan rakenskapshandling eller ekonomisk information (inklusive,
men inte begrénsat till, annan information om byggnadsarbetet och
byggnadsprojektets fortskridande) som langivaren skéligen begér;
uppgifter och styrkande dokumentation s& att langivaren kan uppna
aktuell och tillracklig kundkéannedom fér att kunna hantera den risk for
penningtvatt eller finansiering av terrorism som kan férknippas med
affarsrelationen, och 6vervaka och bedéma lantagarens aktiviteter och
transaktioner; samt
sadan annan information som langivaren skéligen kan komma att begéra
sdvida inte utldmnande av s&dan uppgift skulle strida mot lag.

Information enligt ovan ska lamnas inom den tid langivaren féreskriver.
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15. Pari Passu

Léntagaren ska tillse att dess betalningsforpliktelser enligt lanedokumenten
har samma eller battre formansrattsligt lage jamfort med lantagarens samtliga
Svriga betalningsforpliktelser utan allmén eller sarskild formansrétt.

16. Generell pantratt

Séakerheter som l&ntagaren lamnat langivaren som sékerhet for byggnads-
kreditivet under skuldebrevet eller Ian under annat avtal mellan lantagaren
och langivaren ska galla som sakerhet for [antagarens samtliga nuvarande och
framtida forpliktelser mot l&ngivaren under l&nedokumenten eller annat avtal,
skuldebrev eller liknande.

17. Ordningsféljd mellan sdkerheter

Fullgér lantagaren inte sina forpliktelser enligt skuldebrevet far langivaren
bestamma i vilken ordningsfoljd sakerheter (pant, borgen m m) ska tas i
ansprak.

18. Avkastning

Avkastning och alla andra rattigheter som grundas pa panten omfattas ocksa
av pantsattningen och utgdr pant. Langivaren ar emellertid inte skyldig att
tillse att sadana rattigheter tillvaratas. Om det anda sker, &r langivaren
redovisningsskyldig mot pantsattaren.

19. Pantsittarens vard av pantsatt egendom

Pantsattaren &ger inte utan langivarens medgivande lata vasentligt forandra
pantsatt egendom bortsett fran atgérder som féljer av byggnadsprojektets
genomférande. Pantséttaren ager inte heller utan langivarens medgivande
anvanda egendomen fér andamal som vasentligt avviker fran det som
forutsatts vid byggnadskreditivets beviljande. Finner l&ngivaren att bestamm-
elserna i denna punkt asidosatts pa sddant satt att egendomens varde
avsevart forsamrats, forfaller byggnadskreditivet till omedelbar betalning, om
langivaren pafordrar detta.

20. Kontroll och besiktning av pantsatt egendom

For kontroll av att pantsatt egendom inte sjunker i varde, dger langivaren ratt
att pé lantagarens bekostnad dels besikta egendomen och dels anskaffa de
handlingar och bevis som langivaren finner erforderliga. Langivaren ager ocksa
av pantsattaren erhalla de upplysningar som langivaren finner erforderliga.

21.Lésen av byggnad pa tomtratt

Pantsattaren far inte utan langivarens medgivande efterge ratt att erhélla
16sen for byggnad och annan egendom som utgor tillbehor till tomtrétten eller
godkénna lésenvarde, om detta inte racker till tackande av langivarens fordran.

Om léngivarens ratt berérs och om denne sa pafordrar, ska pantsattaren
hénskjuta fragan om lésenvérde till prévning av domstol eller skiljendmnd.
Pantsattaren far i sddant fall inte yrka lagre I6senvérde an langivaren godkanner
och inte heller underlata att aberopa de skl och bevis som langivaren 6nskar
framférda.

22. Borgensmans ritt till pant

Om savél borgen som pant i annan egendom utgor sakerhet for byggnads-
kreditivet géller féljande i fraga om borgensmans rétt till panten. Panten ska
vara sakerhet for borgensmans regressfordran (aterkrav) mot lantagaren i den
man langivaren inte tar panten i ansprék for lantagarens forpliktelser enligt
ldnedokumenten. Betalar borgensman pé grund av sin borgen, ska denne
séarskilt meddela langivaren att denne betalat sdsom borgensman och begara
att detta noteras hos langivaren.

Har borgensman fullgjort lantagarens forpliktelser pa grund av ldanedokumenten
och 6nskar denne utnyttja sin ratt till pant enligt forsta stycket, dger langivaren
vélja mellan att [dmna ut panten till borgensmannen eller att sjélv ombesérja
realisation av panten.
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23. Pant stilld av annan &n lantagaren

Pant, som annan &n lantagaren forskrivit som sakerhet for byggnadskreditivet,
géller endast som sdkerhet for lantagarens forpliktelser pa grund av byggnads-
kreditivet, savida inte annat angivits.

Borgensman har inte i férhéllande till Iangivaren pé grund av sin borgen nagon
ratt till pant som annan &n lantagaren forskrivit som sakerhet for byggnads-
kreditivet, sdvida inte borgensmannen underrattat langivaren om och styrkt sin
ratt till sddan pant.

Lé&ngivaren har ratt att - utan minskning i ratten till pant som annan an
lantagaren forskrivit i skuldebrevet fér detta byggnadskreditiv - utlamna
av l&ntagaren eller annan stalld pant som inte forskrivits i skuldebrevet for
byggnadskreditivet. Vad som nyss sagts géller dven avkastning av pant,
som forskrivits i skuldebrevet av lantagaren eller annan, om avkastningen
ar forfallen till betalning men inte behdvs for att tacka forfallen ranta eller
kostnad for byggnadskreditivet.

Intill dess att 1&ntagarens samtliga forpliktelser under Idnedokumenten har
blivit slutligt och o&terkalleligt reglerade, eller l&ngivarens givit sitt samtycke
dartill, har borgensman inte ratt att saga upp sitt borgensatagande och
pantséattare far inte aterkalla sin pantsattning.

24. Forsakring

Pantsatt egendom ska vara férsakrad hos férsakringsgivare som langivaren
godkanner pa de villkor langivaren anser erforderliga. Férsakringen ska alltid
omfatta brandrisk, sévida det inte ar frdga om obebyggd tomtmark.

Betraffande hus som uteslutande eller till 6vervagande del innehaller bostads-
lagenheter ska lantagaren teckna sarskild férklaring ang&dende brandférsakring.
For annat hus ska lantagaren uppvisa sarskilt bevis om brandférsakring.

Om lantagaren inte visar att forsakring géller enligt ovan, har langivaren ratt
att ombesorja forsakring pa lantagarens bekostnad eller saga upp byggnads-
kreditivet och samtliga utestdende belopp till omedelbar betalning enligt
punkt 25 nedan.

Finns vid intraffad brandskada inte gallande brandférsakring har langivaren ratt
att till forsakringsgivare, som &nda infriar lanet, 6verldmna och transportera de
handlingar, skuldférbindelser och sakerheter som behdévs for att forsakrings-
givaren ska kunna tréda i langivarens stélle mot lantagaren.

25. Langivarens rétt att pafordra fértida betalning under byggnads-

kreditivet

Samtliga under byggnadskreditivet utestdende belopp &r efter uppsagning

omedelbart eller pa viss dag forfallet till betalning:
om lantagaren, eller i férekommande fall pantsattare eller borgensman, i
l&aneansdkan, skuldebrevet, pantforskrivningshandling, borgenshandling
eller annat dokument som Gverldmnats till [angivaren i samband med
l&nets beviljande eller under dess I6ptid lamnat en i vasentligt hanseende
vilseledande eller oriktig garanti, forsakran eller uttalande om nagon
omstandighet,

. om villkor for lanet asidosatts eller om lantagaren, eller i férekommande
fall pantséattare eller borgensman, inte fullgér sina forpliktelser i 6vrigt
gentemot langivaren,
om enligt ldngivaren sakerheten for [anet inte langre &r betryggande eller
risk foreligger att lantagaren, eller i forekommande fall pantséttare eller
borgensman, inte kommer att fullgéra sina forpliktelser med anledning
av lanet,

. om betryggande brandférsakring inte finns,
om dvertagande av byggnadskreditivet eller annan férandring i samband
med en dgarférandring enligt punkt 13 ovan inte beviljas,
en vasentlig forsening av byggnadsprojektets fortskridande (med
vasentlig férsening enligt denna punkt avses en forsening, som inte
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dessférinnan kommunicerats till Iangivaren eller forlangts enligt punkt 7,
av byggnadsprojektets fardigstéllande med mer &n tre (3) manader) eller
annat vasentligt avsteg fran projektdokumentationen,

. om nagon av lantagarens, pantsattares eller borgensmannens tillgéngar
belaggs med kvarstad och detta férhéllande inte upphor inom tjugo (20)
bankdagar eller om sadana tillgdngar utmats, blir foremal for ansokan
om sérskild forvaltning, tvangsforvaltning, expropriation eller liknande
atgard,

. om lantagaren &r juridisk person och &garférhéllandena, direkta eller
indirekta, hos lantagaren andrats eller lantagaren, pantsattare eller
borgensmannen forsatts i konkurs eller likvidation eller blir foremal
for ackordsférfarande eller féretagsrekonstruktion eller instéller sina
betalningar eller om rattsliga atgarder for att inleda nagot av det
foregéende vidtas av eller mot en lantagare, eller i forekommande fall
pantsattare eller borgensman, och inte ar uppenbart ogrundade, eller

. om lantagaren, eller i férekommande fall pantsattare eller borgensman,
deras direkta eller indirekta dgare, dotterbolag, joint ventures eller
nagon av dess styrelseledaméter, ledande befattningshavare, verkliga
huvudman, anstéllda eller féretradare omfattas av restriktioner eller
forbud i sddan sanktionsregel som anges nedan under punkt 32.

26. Fortidslésen
Lantagaren far inte utan langivarens medgivande &aterbetala lanet i annan
ordning &n som angetts i villkoren fér byggnadskreditivet.

Om lanet med tillampning av lanevillkoren bringas att forfalla till betalning fére
aterbetalningsdagen eller av annan anledning helt eller delvis [6ses i fortid ska
lantagaren till langivaren erldgga kapitalskulden, upplupen ranta, kostnader
jamte eventuell ersattning for fortidslésen och utebliven slutplacering enligt
punkt 2 ovan.

Begréinsningar fér fértida dterbetalningar:
. En underrattelse om fortida aterbetalning ar oaterkallelig.
. Léntagaren har ingen ratt att pa nytt lana belopp som har aterbetalats.

27. Aterstillande av pant

Léngivaren ar skyldig att frislappa och till lantagaren, och i férekommande
fall relevant pantsattare, terlamna pantsatt egendom nér lantagaren fullgjort
samtliga forpliktelser vilka sékerstallts genom den pantsatta egendomen och
inga tillkommande forpliktelser skaligen kan forutses.

Langivaren &ger, da pantsatt pantbrev inte langre erfordras som sakerhet,
utldmna sadan sakerhet till den som senast erhéllit lagfart for eller inskrivits
som é&gare till den intecknade egendomen eller till den som annars styrker sig
ha férvarvat egendomen eller framfér dgaren har ratt att utfa panten. Med
utldmnande jamstélls langivarens &tgard for att elektroniskt 6verféra data-
pantbrev till 4gararkivet i Lantmateriets pantsystem.

Borgensmannens ratt enligt punkt 22 ovan ska dock beaktas.

28. Makulering av skuldebrev

Om langivaren inte meddelar annat kommer skuldebrevet att makuleras en
(1) manad efter det att lanet ar slutbetalat, sévida inte lantagaren
dessforinnan begért skuldebrevet tillbaka.

29. Ansvarsbegransning

Lé&ngivaren &r inte ansvarig for skada som beror pa svensk eller utlandsk lag,
férordning, foreskrifter eller andra av myndigheter eller lagstiftande makt
utfardade eller beslutade pabud med motsvarande verkan, svensk eller
utlandsk myndighetsatgérd, krigshandelse, terrorism, naturkatastrof,
andrade marknadsférhallanden som langivaren inte skaligen kunde férutse
pé dagen for skuldebrevet, strejk, lockout, bojkott, blockad eller annan
liknande om-sténdighet. Forbehallet i fraga om strejk, lockout, bojkott och
blockad géller &ven om l&ngivaren sjalv vidtar eller &r foremal for sddan
atgard.
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Langivaren &r inte heller ansvarig for skada som beror pa; avbrott eller annan
storning i automatisk databehandling, datadverféring, telekommunikationer,
annan elektronisk kommunikation; eller fel i telefoniférbindelser eller i annan
teknisk utrustning som tillhér annan &n langivaren och som langivaren inte har
kontroll 6ver. Féreligger hinder pé grund av sddan omstandighet som anges
ovan for l&ngivaren att vidta en atgérd enligt lanevillkoren, far dtgérden
uppskjutas tills hindret har upphort.

Skada som uppstér i andra fall an som avses i stycket ovan ska inte erséttas av
l&ngivaren om denne har varit normalt aktsam. Langivaren ansvarar inte i
nagot fall fér en lantagares forlust, uteblivna vinst eller for annan féljdskada
eller indirekt skada.

Finner langivaren att lagbud, regeringens eller myndighetsétgard paverkar
dennes majligheter att uppfylla Idnedokumenten ska omférhandling dga rum
for att anpassa lanedokumentens innehall till den férandrade situationen.

30. Meddelanden m.m.

Lé&ntagaren, och i férekommande fall pantsattare eller borgensman, ska
omedelbart underratta langivaren om andring av uppgifter som lamnats i
samband med ldneansokan eller darefter t.ex. andring av e-postadresser,
telefon- och mobilnummer, adresséndring och &ndring av andra uppgifter som
kan vara av betydelse for langivaren som t.ex. dndring av skatterattslig
hemvist.

Har meddelande som rér detta lan av langivaren i rekommenderat brev avsénts
till ndgon av ovannamnda personer under dennes i skuldebrevet angivna
adress eller ny adress, som &r kand for langivaren, ska meddelandet anses

ha kommit adressaten till handa senast pa sjunde dagen efter avsandandet.
Har meddelandet sants genom datakommunikation ska det anses ha natt
adressaten omedelbart. Om meddelandet sénts med bud ska det anses ha
kommit adressaten till handa vid avlamnandet.

Vad i féregdende stycke sagts, ska inte gélla betraffande meddelande fér att
férhindra preskription.

Med verkan for alla I&ntagare kommer meddelande till dem avseende
gemensamt [an, t.ex. aviseringar och information infor dterbetalningsdagen,
att 6versandas endast till en av lantagarna.

L&ntagaren medger att envar som av l&ntagaren erhallit tillgéng till langivarens
vid var tid aktuella sjalvbetjaningstjanster sdsom Internetbanken, applikationer
for mobiltelefoner och lasplattor och/eller via telefon har ratt att ta del av
information om lantagarens samtliga engagemang hos langivaren.

31. Uppgifter om lantagaren, dess dgare och féretradare

| samband med ansékan om l&n och under l&nedokumentens [6ptid &r
lantagaren skyldig att Iamna de kund- och personuppgifter och behérighets-
och identitetshandlingar till langivaren som efterfragas och kunna styrka
dessa uppgifter. Pa begéran av langivaren ska lantagaren &ven lamna
korrekta och sanningsenliga uppgifter om den juridiska personen, dess
verksamhet, skatterattslig hemvist, vid var tid géllande direkta och indirekta
&gandefoérhallanden, i enlighet med vid var tid géllande regler om verklig
huvudman, mot penningtvatt och finansiering av terrorism samt andra
gallande lagar och regler samt underratta langivaren om tidigare lamnad
uppgift forandrats. Uppgiftsskyldigheten omfattar ocksa uppgifter om
l&nebeloppets anvandning och amortering, och syfte med l&net och planerade
l&netransaktioner.

Kreditupplysningar inhamtas I6pande for att anvandas som underlag for
berékning av kapitalkrav for kreditrisker i enlighet med vid var tid gallande
tillsynskrav for kreditinstitut. Se nedan under avsnittet "Information” for
ytterligare information om de uppgifter om l&ntagaren, dess &gare och
foretradare som efterfragas.
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32. Ataganden avseende sanktionsregler

Med "sanktionsregler” avses ekonomiska och finansiella lagar, férordningar,
foreskrifter och regelverk, handelsembargon, férbud, begransande atgérder,
beslut, exekutiva foreskrifter eller meddelanden fran myndigheter vilka
antagits, inforts, implementeras, genomférs, administreras och/eller
verkstélls av Férenta Nationerna, Europeiska Unionen, en stat som ar medlem
i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, Storbritannien, USA och varje
myndighet som agerar fér ndgon av dessa organ i anslutning till sanktions
regler.

Léntagaren, och i férekommande fall pantsattare eller borgensman, ska
efterleva sanktionsregler och far inte utféra transaktion som kan innebéra
att sanktionsregler 6vertrads. Lantagaren ska tillse att inga medel fran nagot
lan anvénds, direkt eller indirekt, mot eller till férmén for person som
omfattas av restriktion eller férbud i sanktionsregler, eller pa annat s&tt
handla i strid med sanktionsregler, och ska inte utféra ndgon annan
transaktion eller aktivitet som riskerar att strida mot sanktionsregler eller
som skaligen kan antas medfora att denne blir en person som omfattas av
sanktionsreglers restriktioner eller forbud.

Léntagaren, och i férekommande fall pantsattare eller borgensman, ska
tillhandahalla l&ngivaren information i de fall ndgon av dennes direkta eller
indirekta &gare, dotterbolag, joint ventures eller ndgon av dess styrelse-
ledamoter, ledande befattningshavare, verkliga huvudmén, anstéllda eller
foretradare har blivit eller riskerar att bli en person som omfattas av
restriktioner eller férbud i sanktionsregler.

33. Overlatelse

Lantagaren, och i forekommande fall pantsattare eller borgensman, far inte,
utan langivarens skriftliga godkannande, dverlata sina rattigheter och/eller
skyldigheter under lanedokumenten eller byggnadskreditivet som tillhanda-
héllits lantagaren.

Léngivaren har ratt att, som led i s.k. vardepapperisering, finansiering via
sakerstallda obligationer eller pé annat satt 6verlata eller pantsatta
byggnadskreditivet.

AB Sveriges Sakerstallda Obligationer (publ), org.nr 556645-9755 ("SCBC"),
ar ett helagt dotterbolag till 1&ngivaren, och SCBC forvarvar I6pande, eller vid
behov, sakerstallda krediter fran langivaren, respektive langivaren fran SCBC.
Samtliga rattigheter och skyldigheter avseende l1an med sakerhet i
fastigheter jamte déartill hérande sakerheter under lanedokumenten kan i
samband med utbetalning av [an komma att 6verlatas fran langivaren till
SCBC varvid langivarens samtliga rattigheter och skyldigheter under
l&dnedokumenten 6vertas av SCBC. Dessa allménna lanevillkor galler jamval
for 1an som forvérvats av SCBC.

Information

Nedan foljer allmén information avseende langivarens administration av lan
av detta slag sdsom géllande vid tidpunkten for dessa allmanna lanevillkor.
D4 denna information inte utgér en del av villkoren fér det aktuella lanet kan
den komma att dndras. For information om langivarens vid var tid géllande
administrativa hantering hénvisas till SBAB:s webbplats.

Personuppgiftsbehandling

SBAB, och SCBC (i denna punkt tillsammans "SBAB") kommer, i den
utstréckning det &r nédvéandigt under de allménna lanevillkoren och i syfte
att administrera avtalet i dvrigt sdsom personuppgiftsansvarig att behandla
personuppgifter.

P& SBAB varnar vi om den personliga integriteten och ditt fértroende for hur
vi samlar in och hanterar personuppgifter ar viktigt fér oss. SBAB behandlar
personuppgifter endast for sarskilda och uttryckligt angivna &ndamal och i
enlighet med géllande lagstiftning.
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For mer detaljerad information om hur och nar SBAB behandlar person-
uppgifter, besok www.sbab.se/personuppgiftsbehandling alternativt kontakta
SBAB pa telefon 0771-45 30 00, e-post: dataskydd@sbab.se eller skicka brev
till SBAB, Att: Dataskydd, Box 1012, 651 15 Karlstad.

Lé&ntagaren, och i forekommande fall pantséttare eller borgensman, &tar sig att
informera berérda foretraddare om SBAB:s behandling av personuppgifter.

Uppgifter om lantagaren, dess dgare och féretradare

Langivaren kan, till f6ljd av svensk/utlandsk lag, svensk/utlandsk myndighets
foreskrift eller beslut och/eller langivarens avtal med svensk/utlandsk
myndighet, handelsregler eller avtal/villkor for vissa produkter, vara skyldig
att till annan l1amna uppgift om lantagarens forhallande enligt avtalet. Det
aligger lantagaren att pa begéran av langivaren tillhandahalla den information,
inkluderande skriftliga handlingar, som langivaren bedémer vara nédvandiga
for att fullgéra sddan skyldighet samt godkanner att informationen lamnas ut
till annan.

Kommunikation via SBAB:s webbplats och andra internetbaserade medier
Pa SBAB:s webbplats och via applikationer fér mobiltelefoner och lasplattor
kan lantagaren och behériga foretradare for lantagaren fa maéjlighet att med
dator och via internet, efter inloggning med e-legitimation, pa sérskilda sidor
kommunicera med langivaren eller féretradare for langivaren, “Internetbanken”.
For att fa tillgang till Internetbanken kravs att lantagaren, efter sarskild
ansokan, har en hos SBAB registrerad anvandaridentitet som verifieras p&

satt som SBAB narmare anger. For att fa tillgang till Internetbanken ska &dven
behorig anvéndare godkénna SBAB:s vid var tid géllande anvandarvillkor for
Internetbanken

De tjénster, "Tjanst”, som kan utnyttjas via Internetbanken kan komma att
variera fréan tid till annan och framgar vid var tid av SBAB:s webbplats. SBAB
atar sig att tillhandahalla Tjénst pa de villkor som anges dels i dessa allménna
l&nevillkor dels i sarskilda villkor kopplade till viss Tjanst om sadant foreligger
samt i anvisningar pa SBAB:s webbplats. Tjanst kan komma att variera fran tid
till annan. Finns sarskilda villkor for Internetbanken eller for Tjanst kopplade

till lanet, géller de séarskilda villkoren utéver dessa allménna lanevillkor. | den
man dessa allménna lanevillkor innehéller bestammelser som &r oférenliga med
de séarskilda villkoren, ska de sérskilda villkoren for den aktuella Tjansten dga
foretrade.





